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Gec¢misten Bugiine

Ali Canio, "ORTA TEDRISATIMIZ iCiN HANGIi ESERLERI SECECEGIZ",

Hayat, 2/34 (21 Temmuz 1927), s. 3-5.

Bir mektep ic¢in intihap edilecek edebi eserler o
mektep talebesinin aldkasini celp etmeli, ¢linki
alaka olmadan zevk alimmaz. Zevk almmadan da
faydali bir netice istihsal edilemez. -Amerika
terbiyecilerinin raporundan -“Edebiyat tedrisinin
gayesi her seyden evvel ¢ocuga yanligsiz yazimini
ve okunusunu 6gretmektir.” Gustave LANSON

Amerika’da, birka¢ sene dnce “tali mekteplerin gaye
ve prensipleri” tall mektepte tedris edilen derslerden
her birinin gayeleri ve usul-i tedrisleri meselelerini
Amerika’nin en

¢ozmek  lizere yiiksek

terbiyecileriyle  miitehassislarindan ~ miirekkep
komisyonlar teskil edilmistir ki lisan komisyonun
raporunda miinderic “edebiyat derslerinin gayesi” ve
“edebi eserlerin intihdbina hakim olacak esaslar”
kismi terbiye meselelerinde memleketimizin yekta
ve giizide bir iistad: tarafindan Ingilizceden terciime
edilmis ve lutfen bana gonderilmistir. Fransiz
miiverrih  ve  terbiyecisi muallim  Gustave
LANSON’m da

ettiklerimden baska “edebi asirlarin  miitekabil

gecen  makalemde  bahs
hissesi” tinvaniyla ayri bir konferans: vardir. Her iki
ayr1 milletin baska baska miitehassislar1 ayn1 mesele
ve mevzuda hemen hemen ayni miilahazalar1 der-
miyan etmektedirler ki aldkadarlar icin dikkate
sayandir. Iste bu makalemde o iki miihim menbai
esas ittihaz ederek karilerimle “orta tedrisatimiz igin
hangi eserleri intihdp edecegimiz”i konusmak
istiyorum.

Bizim edebiyatimizin birkag¢ esasli kolu var:

O [Aralarindaki farklart bilmeyenler bunlari] ayni
sey olarak telakki ediyor. Halbuki eldeki
vesikalar bu yolda bir hiikiim verebilmeye
miisait degildir.

O Refik Bey’in nesrettigi yeni divan vesikalar ait

usuliiniin

olduklar1 devir i¢in “devsirme”

mahiyetini tenvir edebilecek vesikalardir. Lakin

mubhtelif sark ve garb menba‘larindan aldigi
diger malumati “tarihi tenkit ve insa” usuliine
tebean tahlil ve terkip etmeyerek tasnifsiz bir
surette siraladig1 i¢in makalelerinden “devsirme”
usuliiniin mense’ ve tekamiili hakkinda higbir
netice ¢ikmamakta ve hele bu usuliin 1. Murad
devrinde teessiisii hakkinda o devre ait higbir
menba‘ gosterilememekte ve Bartholomeos nun
iddiasi asla ret edilememektedir.

Kooriiliizaide Mehmed Fuad

Istanbul Daru’l-fiininunda “Tiirk Edebiyat: Tarihi”
miiderrisi

O Sark medeniyeti i¢inde yasadigimiz zaman
miinevver ziimrenin yani medrese tahsili goren
adamlarmm  Acemleri takliden

koyduklar1 Divan Edebiyati

O Bu edebiyattan zevk alamayan, hatta haberdar

meydana

olamayan halkin zevkine gore tezahiir eden “saz
siiri” veyahut “Asik Edebiyati”

O Tasavvuf felsefesinin Tirk memleketlerine
niifuzu iizerine bu felsefenin meydana koydugu
“Tekke “ miiessesesinin zevkini ifade eden
“Avami Tasavvuf Edebiyati” ki halk ve divan
edebiyatlar1 bu ii¢lincli kola muhtelif noktalardan
niifuz etmistir.

O Siyasi tanzimattan sonra Tirk milleti yavas
yavas zevkini

garplilasinca bu temayiiliin

gostermek tizere zuhur eden “Avrupai Edebiyat”

Bu dort esasi kolun her birisinden intihdp edilecek
parcalar bulabiliriz. Fakat intihdpta bize rehber
hangi esas olacaktir.

Amerikali miitehassislar bizim liselerimize tekabiil
eden smiflar i¢in “istihsal edilecek gayeler” olmak
iizere sunlar1 gosteriyorlar:
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O Edebiyat dersleri talebenin

heyecani hayatin1 genisletmeli, derinlestirmeli,

muhayyilevi,

zenginlestirmelidir.

O Edebiyatin tedkiki talebede biiylik sahsiyetlere
(ister muharrir, ister edebi eserlerin kahramanlari
olsun) kars1 bir takdir ve hayret uyandirmali.

O Edebiyat dersleri miitdla‘a zevkini azami bir
derecede inkisaf ettirmeli.

O Talebede miitdla‘a zevkinin itiyat haline gelmesi
icin edebiyat dersleri edeole[edebi] mevzular
havi olmalidir ki talebenin zihninde genis ve
alaka-bahs maddeler canlansin, rihiyatta kendi
inkisaflari, kendi zevkleri i¢in fikrl, manevi
gidalar bulmak kabiliyeti ve arzusu onlarda
tenemm{ etsin.

O Edebiyatin tahakkuk
ettirmek i¢in edebiyat muallimi talebesinin fikri

saydigimiz ~ gayelerini
melekelerini mes‘Qr bir tarzda inkisaf ettirmeye
calismalidir. Talebe daha derin duymakla ve
daha canli tahayyiil etmekle kalmamali, daha
dogru, daha saglam bir tarzda diisinmeye ve
edebiyat1 yalniz dogru tefsir etmeye degil, ayn
zamanda salim ve makul bir tarzda hayatimiza
tatbik etmeye de sevk olunmalidir.

Gustave LANSON da hemen hemen ayni gayeyi li¢
esasi noktaya irca‘ ediyor:

= (Cocuga yanligsiz yazmayi ve konusmay1
ogretmek.

= Zevkin inkisafina hadim olmak.

= Cocugun zihni tesekkiiliinii temin etmek.
Bizim edebiyattmizin dort esasi kolundan Once
Divan Edebiyati’'m1 ele alalim: Bunda evvelan
heyecan kit, saniyen fikir gayri asridir. iginde Fuzali
gibi, Nedim gibi hakikaten sdir adamlar yetismis
“edebi
haysiyetiyle “lirik” degildir. Zihne, zihni unsurlara

olmakla beraber bir mektep” olmak
istindd eder. Elem ve heyecanla en fazla aldkadar
olan Fuzili gazelleri bile hars u malumata miiteallik
maddelerle siki sikiya merbut ve muhattir. Bu
manzumelerde Oyle pargalara tesadif edilir ki
mesela filan ayeti veya filan hadisi bilmedikge

manasinin sathinda kalinir, verecegi zevk tam olarak

alinamaz. Nedim’de ise zeka [kurnazligi]
payansizdir. Orijinal bir muhayyile ile saklaban bir
hiinerverlik imtizac etmis, Nedim’i meydana

getirmigtir. Nedim, ka‘bina erilemez, hayret-bahs bir
Fakat
olmayan bir sairdir. Hiilasa demek istiyoruz ki

sanatkardir. hassasiyet itibariyla derin
Divan Edebiyati, hey’et-i umumisiyle bir hiiner
edebiyati, bir zihin edebiyatidir. Felsefesine gelince;
biitiin Islami edebiyatlarda miisterek olan “vahdet-i
viiclttan ibarettir. Fakat bu felsefe de su hiiner ve
su zihin edebiyatinda pek sathi bir fantezi halini asla
agmamistir. Asmadigi icin “telkin” kudreti azdir.
Asmis olsaydi -Tiirk milletinin bugiin i¢ine girdigi
ve girmek mecburiyetinde bulundugu yeni Avrupai
hayat itibariyle- yapacagi telkin miifid de olamazdi.
Ciinkii “vahdet-i viicut” nazariyesi dar medrese
zihniyetine karst eski zamanlarda pek faydali bir
genis diislinme hasil etmis ise de maddi hayati ve
diinyay1 hige saydigi, “riza ve teslim” onun esasi
umdesi oldugu icin bugiinkii diinyevi kiymetler
istiine miistenid ve miicadil yeni terbiyeye yabanci
kalird1. Biraz evvel de isaret ettigimiz lizere yine bu
edebiyat, tahsil gérmiis bir zlimrenin malidir.
Sahipleri halka hitap etmeyi diislinmemis, ekseriya
ictimal hayat ile aldkadar olmaksizin miicerret bir
edebiyat viicuda getirmistir ki Gustave LANSON’1n
17. asir edebiyatinda noksan buldugu ictiméai
duygular itibariyle bizim bu ziimrevi edebiyatimiz
daha ziigirttiir. Bugiinkii Tirk ¢ocugunun ruhunda
bu noktadan da bosluk birakmaya mahkumdur.

Ayni edebiyat sekil ve ifade itibariyle gayet dardir.
Her sair kaside, gazel, mesnevi, rubai... yazmaya ve
bu kasideleri, gazelleri, mesnevileri, rubaileri...
muayyen mefhum ve mazmunlarla ifade etmeye
mecburdur. Bugiinkii Tiirk ¢ocugu bes alti mahir
divan sairinin ifadesinde mesela cidden zengin ve
rengin tesbihler bulur. Fakat asirlarca siiren bu
edebiyatta asagi yukari hep bu tesbihlerin ufak
farklarla tekrar ettigini gérmek mahkumiyetindedir.
O halde bu edebi mektep bugiinkii cocugun miitala‘a
zevkini istenildigi kadar inkisaf ettiremeyecegi gibi,
ne daha derin diisinmeye ne de salim ve makul bir
tarzda hayatina tatbik etmeye yarayacak kuvvetli
unsurlar da veremeyecektir. Unutmayalim ki
tamamen “Iskolastik” yani medresevi olan lisan1 ise
cocuga konugmasini

yanligsiz ~ yazimint  ve

ogretmekten tamamen uzaktir.

Tirk milletine mensup bir ziimrenin istigalini ve
zevkini 6gretmek ve kismen biraz muhayyilesini



94 | SAU Egitim Bilimleri Enstitiist

oynatmak, bedii hazzini oksamak itibariyle “Divan
Edebiyati™na orta tedrisatimizda ¢ok dikkat ve itina
ile tayin edilmis mahdud bir mevki -elbette
verecegiz.

“Saz siiri” veya “Asik Edebiyati” dedigimiz kola
gelince: Asil Tirk halkinin zevkini ifade eden bu
edebiyat Divan Edebiyati’ndan daha az mahirane
fakat daha genis, daha lirik ve bir kisim ictiméai
duygularla mal-a-maldir. Asiklar i¢inde biraz fazla
okuyanlar da yetismis ve bunlar bazen Divan
Edebiyati’ndan miiteessir olmus, kendi samimi
siirlerine o edebiyattan aktarma mazmunlar
katmiglardir. Fakat hey’et-i umumiyesi itibariyle
Asik  Edebiyat: tahassiis noktasmdan bize pek
destanlar, tiirkiiler icinde

yakindir. Kosmalar,

talebenin muhayyilevi ve heyecani hayatini
genigletecek, derinlestirecek, zenginlestirecek ¢ok

parcalar bulabiliriz.

Ancak esas itibariyle immi adamlar tarafindan
meydana getirilmis olmasi, lirik kiymetinden ve
bazen zarif zeka inceliklerini ifadeden daha fazla
seyler vermesini mucib olmaktadir.

“Avami Tasavvuf Edebiyati™na ait pargalar iginde
pek coskun ve pek dokunakli olanlari vardir. Yunus
Emre basli basina bir alimdir. Onu model ittihaz
ederek meydana gelen Bektasi nefesleri i¢inde de
niiktelileri mebzuldur.

Bu edebiyatin felsefesi Divan Edebiyati’'nda da
goriilen “vahdet-1 viicut’tur, bir farki varsa bunda
¢ok kuvvetli ve derin olmasidir.

Avami Tasavvuf Edebiyati’na biitiin kuvvet ve
kiymet bu felsefeden geldigi, esas itibariyle bu
edebiyat genis diislinlisii telkin ettigi halde orta
tedrisatimizda bu felsefenin ve -mahiyeti itibariyle-
bu genis diisiinmenin daha evvel temas ve isaret
ettigimiz sebeplerden dolay1 fikri ve asrl kiymeti
¢ok olamayacaktir.

Tirk cocugu kendi bedii ihtiyaclarini en ziyade
dordiincii kolda siyasi Tanzimat’i miiteakip zuhur
eden “Avrupai Edebiyat” i¢inde arayacaktir. Ciinkii
ancak bu edebiyat ile beraber nesir -hey’et-i
umumiyesi- itibariyle okunur bir hale girmistir.
Viakaa Divan Edebiyati’'nda tarih ve bazi halk
mubharrirlerinin  yazilar1 istisna edilecek olursa

geriye kalan nesir bir yigin kelime ve seciden

ibarettir.  Yeni Avrupdi Edebiyatimiz -gecen

makalede arz ve izah ettigim iizere- asrin
edebiyatlarina nazaran her noktadan vakaa zayiftir
fakat mademki “yazmak okumaya vabestedir” Tiirk
¢ocugu yazmak melekesini inkisaf ettirmek igin bu
yeni edebiyatin nesrinden c¢ok istifade edecektir.
Hele son on onbes senelik yazilar -vakaa Yakup
Kadri, Omer Seyfettin, Fazil Ahmet, Resat Nuri,
Falih Rifk1 gibi sayili birkag gence miinhasirdir- ona
pek yakin ve fevkalade faide-bahstir. Ciinkii ancak
on onbes seneden beridir ki Tiirk Edebiyati lisan
itibariyle tamamen asrilesmis, yani konusulan giizel
Tirkceyi -biitiin diinya da oldugu gibi- kendisine
beyan vasitas1 yapmigtir. Bugilinkii Tiirk muharririne
halkin dili bir idealdir, ona ne kadar yaklasirsa
kendisini o kadar muvaffak sayiyor. Bu noktanin
haricinde kalan unsurlar -yani ¢cocugun muhayyilevi,
heyecani hayatin1 derinlestirmek, ictimai ve vatani
duygu ve fikirlerle onun zekasini tenmiye etmek-
itibariyle yeni Avrupai Edebiyat’in basta Namik
Kemal olmak iizere Hamit, Recdizade Ekrem, Sezai,
Ahmet Rasim, Hiiseyin Rahmi, Halit Ziya, Tevfik
Fikret, Cenap ve daha yenilerin eserleri elbette
miiracaat edilecek vasitalardir.

Giines Mecmuast’nin 12, sayisinda “mevzunun
roli” linvaniyla ufak makalemde de temas ettigim
gibi “.....edebiyatta, siirde, baska seyler bulmak
istiyaki bize Divan Edebiyati’nin karsisinda illallah
dediriyor. O an icinde mesela Riibab-i Sikeste’yi
acimnca genis bir ufuk karsisinda kaldigimizi
goriiyoruz. Oh diye nefes aliyoruz: Iste bir
Balikgilar, iste bir Hasan’in Gazasi, iste bir
Ramazan Sadakasi, iste bir Zerriste... Avrupalasmis
olmanin edebiyattaki feyz ve kudretine bakimiz ki
bir Tevfik Fikret, kendisinden sairlik itibariyle pek
¢ok yiiksek simalar da yetistirmis olan Acem taklidi
edebiyata bir tek Riibab-i Sikestesi’yle bu noktadan
galebe caliyor. Artik yine ayn1 nokta-i nazardan yeni
edebiyatin bugiinkii ¢ocuga verecegi yeni unsurlar
tasavvur edilebilir. Fakat gegen makalemde de
dedigim gibi Kemal’in, Hamit’in, Fikret’in...
yazilar1 asrin edebiyatlarina nazaran her noktadan
zayiftir. Amerikali miitehassislar, kaleme aldiklari
raporda bilhassa: Edebiyat dersleri, muhtelif tipte

edebi eserleri muhtevi olmalidir. Terbiye, talebe
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zevkinin tenevviilini temin etmeli ve talebede
edebiyatin ihata ve siimulu hakkinda bir fikir hustle
getirmelidir. Edebiyat dersleri Oyle bir tenevvii®
gostermeli ki her talebe kendisi i¢in azami zevki
temin edecek tipte eserlerle temas edebilsin. Bu
suretle mesela lirik siirler hakkinda pek az incizab
duyan bir gencin temasa ve hikaye gibi eserlerle
diisiincesi ve faaliyeti inkisaf ettirilmis ve bu iki
nev‘ eserlere karsi alakasini temine imkan bulunmus
olur diyorlar. Iste su biiyiik vazifeyi ifd edecek
kudrette

mebzilen bulamamaktayiz. Mesela Tiirk ¢ocuguna

eserleri  Avrupal Edebiyatimizda da
hayatin pitoreskini, insanin psikolojisini gdsterecek
dramatik eserlerimiz yok denecek derecelerde
ehemmiyetsizdir. Diger nev‘ler de zengin degildir.
Frenk

edebiyatlarindan numuneler gostermekle telakki

Bu mithim noksani talebemize

mecburiyetindeyiz. Maérif vekaleti daha simdiden

bunu temin i¢in hazirlanmistir. Cihan
edebiyatlarindan  -trajediye, drama, komediye,
romana, tarihe, pastoral nev‘e tenkite.... dair-

numuneleri havi brosiirler nesrini temin etmektedir.
Bu brosiirleri hazirlayacak zatlar arasinda Hiiseyin
Cahit, Mehmet Ali Tevfik, Resat Nuri, Celal Sahir,
Erciiment Ekrem, Siracettin, Hifz1 Tevfik beyler gibi
taninmis edip ve muallimler de vardir. Lise talebesi
bu yeni sene bagsinda kendisini yarin ig¢in ve

bugiinkii medeni ihtiyaclara goére hazirlayacak

eserden iyice bulabilecektir.

Hulasa; Tirk ¢ocugu, kendi milletine mensup
mubhtelif ziimrelerin meydana koyduklar1 edebi
tezahiirden gafil kalmamalidir. Divan
Edebiyati’ndan, Halk Edebiyati’ndan, Tekke
Edebiyati’ndan, yeni Avrupai Edebiyat’tan ona
numuneler gostermek vazifemizdir. Ancak yine
Amerikali miitehassislarin dedikleri gibi meydana
konulacak kiraat kitaplarinda ve ale’l-umum
talebeye ait eserlerde her seyden evvel dikkat
telkin-bahs

diistinceleri, salim ahlaki mefkdareleri, normal ve

edecegimiz nokta sudur: Bunlar
kuvvetli karakterleri, asil hareketleri, saf hayati
muhtevi bulunmali. Bundan her kitabin mutlaka bir
ahlak nasiri olmas1 manasi ¢ikarilmamali, yalniz her
kitabin hey’et-i mecmuasina hakim olan ahlaki
tonun salim olmasi ve biitiin hayati miiddetince
takip edecegi hatt-i hareketi tespit ¢aginda bulunan
talebe iizerinde feyizli bir tesir birakmasi lizumu

anlasilmalidir.

Velhasil Avrupalilar edebiyat tedrisatina pek g¢ok
ehemmiyet veriyorlar. Bizim i¢in de bu ehemmiyete
dikkat etmek ve ona gore ¢aligmak lizumu artik
kendini gostermistir.

ORTA OGRETIMIiMiZ iCiN HANGIi ESERLERi SECECEGIZ

Ali Canio

Bir okul icin secilecek edebi eserler o okul
Ogrencisinin ilgisini ¢ekmeli, ¢ilinkii ilgi olmadan
zevk alinmaz. Zevk alinmadan da faydali bir sonug
elde
raporundan -

edilemez.  -Amerika terbiyecilerinin

“Edebiyat oOgretiminin amaci her seyden Once

¢ocuga yanligsiz yazimint  ve  okunusunu
ogretmektir.” Gustave LANSON
Amerika’da, birkag sene evvel “tali (ikinci

dereceden okullar) okullarin amag ve ilkeleri” tali
mektepte okutulan derslerden her birinin amaglar

ve dgretme yontemleri meselelerini ¢ozmek iizere

Amerika’nin en yiiksek terbiyecileriyle

uzmanlarindan olusan komisyonlar
olusturulmustur ki dil komisyonun raporunda yer
“edebi

eserlerin se¢cimine hakim olacak esaslar” bolimii

alan “edebiyat derslerinin amaci1” ve
terbiye meselelerinde memleketimizin essiz ve
giizide bir iistad1 tarafindan Ingilizceden terciime
edilmis ve lutfen bana gonderilmistir. Fransiz
tarih¢i  ve  terbiyecisi Gustave
LANSON’m da

bahsettiklerimden baska “edebi asirlarin (¢aglarin)

O0gretmen

gecen makalemde
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karsilikli pay1” ismiyle ayr1 bir konferanst vardir.

Her iki ayr1 milletin baska baska uzmanlar1 ayni

mesele ve konuda hemen hemen ayni diisiinceleri

ortaya koymaktadirlar ki ilgililer i¢in dikkate

degerdir. Iste bu makalemde o iki énemli kaynag1

esas alarak okurlarimla “orta Ogretimimiz igin

hangi eserleri sececegimiz”i konusmak istiyorum.

Bizim edebiyatimizin birkag¢ esasli kolu var:

[Aralarindaki farklar1 bilmeyenler bunlari]
ayni sey olarak (algiliyor) kabul ediyor.
Halbuki eldeki belgeler bu yolda bir hiikiim
verebilmeye uygun degildir.

Refik Bey’in yayinladigi yeni divan belgeleri

ait olduklar1 zaman i¢in  “devsirme”
yonteminin igerigini aydinlatabilecek
belgelerdir. Lakin ¢esitli dogu ve bati

kaynaklarindan aldigi diger bilgiyi “tarihi
tenkit ve insa” yOntemine uyarak, tahlil
(analiz) ve terkip (sentez) etmeyerek tasnifsiz
(boliimlemesiz) bir sekilde siraladigl igin
makalelerinden  “devsirme”  ydnteminin
koken ve gelisimi hakkinda higbir sonug
¢itkmamakta ve hele bu yontemin I. Murad
zamaninda kurulmasi
hakkinda o

gosterilememekte  ve

(olusturulmast)
hig¢bir
Bartholomeos’nun

zamana ait kaynak

iddiasi asla reddedilememektedir.

Kooriiliizide Mehmed Fuad

[stanbul

Daru’l-fiinlnunda  “Tiirk  Edebiyati

Tarihi” profesorii

Dogu uygarligi i¢inde yasadigimiz zaman
aydin kesimin (tabakanin) yani medrese
egitimi goren adamlarm Iranlilara 6ykiinerek

ortaya  koyduklar1  (irettikleri)  Divan
Edebiyati
Bu edebiyattan zevk alamayan, hatta

haberdar olamayan halkin zevkine gore
ortaya ¢ikan “saz siiri” veyahut “Agik
Edebiyat1”

Tasavvuf felsefesinin Tirk memleketlerine
niifuzu (islemesi) iizerine bu felsefenin
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meydana getirdigi “Tekke kurumunun

zevkini ifade eden “Avami Tasavvuf

Edebiyat1” ki halk ve divan edebiyatlari bu
tictincii kola ¢esitli noktalardan islemistir.
Siyasi Tanzimat’tan sonra Tiirk milleti yavas
yavas batililasinca bu egilimin zevkini
gostermek iizere ortaya ¢ikan
Edebiyat”

“Avrupail

Bu dort temel kolun her birisinden secilecek

parcalar bulabiliriz. Fakat se¢imde bize rehber

hangi esas olacaktir.

Amerikali uzmanlar bizim liselerimize karsilik

gelen smiflar i¢in “elde edilecek amaclar” olmak

iizere sunlar1 gosteriyorlar.

Edebiyat dersleri
(hayali),
derinlestirmeli, zenginlestirmelidir.
Edebiyatin

kisiliklere (ister yazar, ister edebi eserlerin

talebenin muhayyilevi

heyecani hayatin1 genisletmeli,

incelenmesi 6grencide biiyiik
kahramanlar1 olsun) kars1 bir takdir (begeni)
ve hayret (sagskinlik) uyandirmali.

Edebiyat dersleri okuma zevkini en yiiksek
derecede gelistirmeli.

Ogrencide okuma zevkinin aliskanlik haline
gelmesi icin edebiyat dersleri edeple konulari
icermelidir ki talebenin zihninde genis ve ilgi
uyandiran maddeler canlansin, rihi olarak
kendi gelisimleri, kendi zevkleri i¢in fikri,
manevi gidalar bulmak kabiliyeti (yetenegi)
ve arzusu onlarda artsin.

Edebiyatin
¢ikarmak i¢in

saydigimiz amagclarin1 ortaya
edebiyat
fikrl

(yatkiliklarini) ¢agdaslasmis  bir

Ogretmeni
Ogrencisinin melekelerini
tarzda
gelistirmeye ¢alismalidir. Ogrenci daha derin
duymakla ve daha canli tahayyiil etmekle
kalmamali, daha dogru, daha saglam bir
tarzda diisiinmeye ve edebiyati yalniz dogru
yorumlamaya degil, ayn1 zamanda saglam ve
akla uygun bir tarzda hayatimiza uydurmaya

da yonlendirilmelidir.

Gustave LANSON da hemen hemen ayn1 amaci ii¢

temel noktaya dayandiriyor:

Cocuga yanligsiz yazmayr ve konusmayi
ogretmek.

Zevkin geligimine yardimct olmak.

Cogugun zihni olusumunu saglamak.
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Bizim edebiyatimizin dort temel kolundan once
Divan Edebiyati’m1 ele alalim: Bunda oncelikle
heyecan kit, sonra fikir ¢ag disidir. Iginde Fuzdli
gibi, Nedim gibi hakikaten sair adamlar yetismis
olmakla beraber bir “edebi mektep” olmak
itibariyle “lirik” degildir. Zihne, zihni unsurlara
dayanir. Elem (keder) ve heyecanla en fazla ilgili
olan Fuzlli gazelleri bile kiiltiir ve bilgiye bagh
maddelerle siki sikiya iliskili ve kusatilmigtir. Bu
manzumelerde dyle pargalara rastlanilir ki mesela
filan ayeti veya filan hadisi bilmedik¢e anlaminin
yizeyinde kalmir, verecegi zevk tam olarak
alinamaz. Nedim’de ise zeka [kurnazligi]
sonsuzdur. Ozgiin bir muhayyile ile saklaban bir
hiinerlilik birlesmis, Nedim’i meydana getirmistir.
Nedim, topuguna erisilemez, sagkinlik veren bir
Fakat

itibariyle derin olmayan bir sairdir. Ozet olarak

sanatkardir. hassasiyet  (duygusallik)
demek istiyoruz ki; Divan Edebiyati, genel
sekliyle bir hiiner edebiyati, bir zihin edebiyatidir.
Felsefesine gelince; biitiin Islami edebiyatlarda
ortak olan “vahdet-i viictt”tan ibarettir. Fakat bu
felsefe de su hiiner ve su zihin edebiyatinda pek
yiizeysel bir fantazi halini asla agmamistir.
Asgmadigi igin “telkin” giicli azdir. Asmig olsayd1 —
Tirk milletinin bugiin igine girdigi ve girmek
zorunda oldugu yeni Avrupal hayat itibariyle-
yapacagi telkin faydali da olamazdi. Ciinkii
“vahdet-1 viicut” goriisii dar medrese zihniyetine
kars1 eski zamanlarda pek faydali bir genis
diisiinme iretmis ise de maddi hayati ve diinyay1
hige saydigi, “riza ve teslim” onun temel dayanagi
oldugu i¢in bugiinkii diinyevi degerler iistiine
yaslanan ve miicadele eden yeni terbiyeye yabanci
kalirdi. Biraz once de isaret ettigimiz iizere yine
bu edebiyat, egitim gdrmiig bir ziimrenin malidir.
Sahipleri halka hitap
¢ogunlukla toplumsal hayat ile ilgilenmeden soyut

etmeyi diisiinmemis,

bir edebiyat viicuda getirmistir ki Gustave
LANSON’mn  17.
buldugu toplumsal duygular itibariyle bizim bu

ylizy1l edebiyatinda eksik
sinifsal edebiyatimiz daha (yoksul) ziigiirttiir.
Bugiinkii Tiirk ¢gocugunun ruhunda bu noktadan da
bosluk birakmaya mahkumdur.

Ayni edebiyat sekil ve ifade itibariyle olduk¢a
dardir. Her sair kaside, gazel, mesnevi, rubai...

yazmaya ve bu kasideleri, gazelleri, mesnevileri,
rubaileri... belirli kavram ve mazmunlarla ifade
etmeye mecburdur. Bugiinkii Tiirk ¢ocugu bes alti
yetenekli divan sdirinin ifadesinde mesela cidden
Fakat
ylizyillarca siiren bu edebiyatta asagi yukari hep

zengin ve renkli benzetmeler bulur.

bu benzetmelerin ufak farklarla tekrarlandigini
gormek mahkumiyetindedir. O halde bu edebi
mektep bugiinkii ¢ocugun okuma zevkini
istenildigi kadar gelistiremeyecegi gibi, ne daha
derin diisinmeye ne de saglam ve akla uygun bir
tarzda hayatina uygulamaya yarayacak giiclii
unsurlar da veremeyecektir. Unutmayalim ki
tamamen “Iskolastik” yani medreseye ait olan dili
ise ¢ocuga yanligsiz yazimint ve konusmasini

ogretmekten tamamen uzaktir.

Tirk milletine mensup bir kesimin ugrasini ve
zevkini 6gretmek ve kismen biraz muhayyilesini
(hayal diinyas1) oynatmak, bedii (estetik) hazzini
oksamak itibariyle “Divan Edebiyati’na orta
ogretimimizde ¢ok dikkat ve 6zen ile belirlenmis
sinirl bir yer elbette verecegiz.

“Saz siiri” veya “Asik Edebiyati” dedigimiz kola
gelince: Asil Tiirk halkiin zevkini ifade eden bu
edebiyat Divan  Edebiyati’'ndan daha az
mahirane(ustalikll) fakat daha genis, daha lirik ve
bir kisim toplumsal duygularla dopdoludur.
Asiklar iginde biraz fazla okuyanlar da yetismis ve
bunlar bazen Divan Edebiyati’ndan etkilenmis,
kendi samimi siirlerine o edebiyattan aktarma
mazmunlar katmiglardir. Fakat genel sekil
itibariyle Asik Edebiyati hissiyat (duygusallik)
noktasindan bize pek yakindir. Kogmalar,
destanlar, tiirkiiler i¢cinde Ogrencinin hayali ve
heyecani hayatin1 genisletecek, derinlestirecek,

zenginlestirecek ¢ok pargalar bulabiliriz.

Ancak esas itibariyle (immi) okuma yazma
bilmeyen adamlar tarafindan meydana getirilmis
olmasi, lirik degerinden ve bazen zarif zeka
inceliklerini ifadeden daha fazla seyler vermesini
gerektirmektedir.

“Avami Tasavvuf Edebiyati”na ait parcalar iginde
pek coskun ve pek dokunakli olanlar1 vardir.
Yunus Emre basli basina bir alimdir. Onu 6rnek
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alarak meydana gelen Bektasi nefesleri i¢inde de
niiktelileri boldur.

Bu edebiyatin felsefesi Divan Edebiyati’nda da
goriilen “vahdet-i viicut”tur. Bir farki varsa bunda
¢ok giiclii ve derin olmasidir.

Avami Tasavvuf Edebiyati’na biitlin giic ve deger
bu felsefeden geldigi, esas itibariyle bu edebiyat
genig  diigiinlisii  telkin  ettigi  halde orta
ogretimimizde bu felsefenin ve -igerigi itibariyle-
bu genis diisiinmenin daha dnce degindigimiz ve
isaret ettigimiz nedenlerden dolay1r fikri ve
asri(cagdas) kiymeti ¢ok olamayacaktir.

Tirk ¢ocugu kendi bedii (estetik) ihtiyaglarini en
¢ok dordiincii kolda siyasi Tanzimat’1 takip ederek
Edebiyat”
arayacaktir. Ciinkii ancak bu edebiyat ile beraber

ortaya ¢ikan  “Avrupai icinde
nesir (diizyazi) -genel sekil- itibariyle okunur bir
hale girmistir. Ger¢i Divan Edebiyati’nda tarih ve
bazi halk yazarlarinin yazilar1 istisna tutulacak
olursa geriye kalan nesir (diizyazi) bir yigin
kelime ve seciden (kafiyeden) ibarettir. Yeni
Avrupai Edebiyatimiz -gecen makalede sundugum
ve acikladigim iizere- ¢agin edebiyatlarina gore
her noktadan gergekten zayiftir ama mademki
“yazmak okumaya baglidir” Tiirk ¢ocugu yazmak
becerisini gelistirmek i¢in bu yeni edebiyatin
nesrinden (diizyazisindan) c¢ok faydalanacaktir.
Hele son on onbes senelik yazilar -ger¢i Yakup
Kadri, Omer Seyfettin, Fazil Ahmet, Resat Nuri,
Falih Rifki gibi sayili birkag¢ gence 6zgiidiir- ona
pek yakin ve olaganiistii fayda vericidir. Ciinkii
ancak on-on bes seneden beridir ki Tiirk Edebiyati
dil itibariyle tamamen ¢agdaglasmig, yani
konusulan giizel Tiirk¢eyi -biitlin diinya da oldugu
gibi- kendisine anlatma araci yapmistir. Bugiinkii
Tirk yazarina halkin dili bir iilk{idiir, ona ne kadar
yaklasirsa kendisini o kadar basarili sayiyor. Bu
noktanin disinda kalan unsurlar -yani ¢ocugun
hayali, heyecani hayatini derinlestirmek, toplumsal
ve vatani duygu ve fikirlerle onun zekasini
gelistirmek- itibariyle yeni Avrupai Edebiyat’in
basta Namik Kemal Hamit,
Recaizade Ekrem, Sezal, Ahmet Rasim, Hiiseyin
Rahmi, Halit Ziya, Tevfik Fikret, Cenap ve daha

yenilerin eserleri elbette bagvurulacak araglardir.

olmak tizere

Giines Mecmuast’nin  12. sayisinda “konunun
islevi” ismiyle ufak makalemde de degindigim
gibi ...... edebiyatta, siirde, baska seyler bulmak
arzusu bize Divan Edebiyati’min karsisinda
illallah dedirtiyor. O an iginde mesela Riibab-i
Sikeste’yi acinca genis bir ufuk karsisinda
kaldigimizi goriiyoruz. Oh diye nefes aliyoruz:
Iste bir Balikcilar, iste bir Hasan’in Gazasi, iste bir
Ramazan  Sadakasi, iste  bir  Zerriste...
Avrupalagsmis olmanin edebiyattaki feyiz ve
giiciine bakimiz ki bir Tevfik Fikret, kendisinden
sairlik itibariyle pek c¢ok yiiksek similar
(sahsiyetler) da yetistirmis olan Acem (iran)
taklidi edebiyata bir tek Riibab-i Sikestesiyle bu
noktadan galip geliyor. Artik yine ayni bakis
acisindan yeni edebiyatin  bugiinkii ¢ocuga
verecegi yeni unsurlar goz Oniine getirilebilir.
Fakat

Kemal’in, Hamit’in, Fikret’in... yazilar1 ¢agin

gecen makalemde de dedigim gibi

edebiyatlarina goére her noktadan zayiftir.
Amerikali uzmanlar, kaleme aldiklar1 raporda
ozellikle: Edebiyat dersleri, c¢esitli tipte edebi
eserleri igermelidir. Terbiye, 0Ogrenci zevkinin
¢esitlenmesini saglamali ve Ogrencide edebiyatin
kusaticiligi ve kapsayiciligi (kapsam) hakkinda bir
fikir meydana getirmelidir. Edebiyat dersleri oyle
bir gesitlilik gdstermeli ki her 6grenci kendisi igin
en yiksek zevki saglayacak tipte eserlerle
karsilasabilsin. Bu suretle mesela lirik siirler
hakkinda pek az heyecan duyan bir gencin tiyatro
ve hikdye gibi eserlerle diisiincesi ve faaliyeti
gelistirilmis ve bu iki tiir eserlere karsi ilgisini
kazanmaya olanak bulunmus olur diyorlar. Iste su
biiyiik gorevi yerine getirecek giicte eserleri
Avrupai Edebiyatimizda da bolca
bulamamaktayiz. Mesela Tiirk ¢ocuguna hayatin
pitoreskini, insanin  psikolojisini  gosterecek
dramatik eserlerimiz yok denecek derecelerde
onemsizdir. Diger tiirler de zengin degildir. Bu
ornekler gostermekle anlatmak mecburiyetindeyiz.
Egitim Bakanligi daha simdiden bunu saglamak
icin hazirlanmigtir. Diinya edebiyatlarindan -
trajediye, drama, komediye, romana, tarihe,
pastoral tiire, elestiriye.... dair ornekleri igeren
etmektedir. Bu

kitapgiklar1 hazirlayacak insanlar arasinda Hiiseyin

kitapgiklar  yayimini  temin
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Cahit, Mehmet Ali Tevfik, Resat Nuri, Celal
Sahir, Erciiment Ekrem, Siracettin, Hifz1 Tevfik
beyler gibi taninmis edip ve 6gretmenler de vardir.
Lise 6grencisi bu yeni yil baginda kendisini yarin
icin  ve Dbugilinkii medeni ihtiyaglara gore
hazirlayacak eserden iyice bulabilecektir.

Ozet olarak; Tiirk ¢ocugu, kendi milletine mensup
gesitli  smiflarin ortaya  koyduklart  edebi
olusumdan gafil (habersiz) kalmamalidir. Divan
Edebiyati’ndan, Halk Edebiyati’'ndan, Tekke
Edebiyati’ndan, yeni Avrupai Edebiyat’tan ona
ornekler gostermek gorevimizdir. Ancak yine
Amerikali uzmanlarin dedikleri gibi ortaya
konulacak okuma kitaplarinda ve genel olarak
Ogrenciye ait eserlerde her seyden once dikkat
edecegimiz nokta sudur: Bunlar telkin verici
diigiinceleri, saglam ahlaki tlkiileri, normal ve
kuvvetli karakterleri, asil hareketleri, saf hayati
iceriyor olmali. Bundan her kitabin mutlaka bir
ahlak yayimcist olmasi anlami ¢ikarilmamali,
yalniz her kitabin biitiinline hakim olan ahlaki
tonun saglam olmasi ve biitlin hayatt boyunca
izleyecegi hareket yolunu belirleme ¢aginda
bulunan 6grenci lizerinde feyizli bir etki birakmasi
gerekliligi anlagilmalidir.

Velhasil Avrupalilar edebiyat dgretimine pek ¢ok
onem veriyorlar. Bizim i¢in de bu 6neme dikkat
etmek ve ona gore c¢aligmak gereksinimi artik
kendini gostermistir.
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